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TRINKOV
KOLEDAR

ZA BENESKE SLOVENCE

LETO

1964

Izdali delavet v Belgifi
Tisk. Budin - Gorica




LETO 1964

Jje prestopno leto in ima 366 dni ali 52 tednov in dva dm.
Zacne se s sredo in konca s Cetrtkom, — Loto 1964 je
2717. po ustanovitvi Rima (1. 753 pr. Kr.).

ZACETEK LETA

Drzavno leto se zacne 1. januarja.
Cerkveno leto se pa zacne s prvo adventno nedeljo
29. novembra.

LETNI CASI

Pomlad se pri¢ne 20. marca ob 15. uni in 10 minut.
Poletje se pojavi 21. junija ob 9. uri in 57 minut.
Jesen se zaéne 23, septembra ob eni uri in 17 minut.
Zima pa zavlada 21. decembra ob 20, uri in 50 minut.

POSTI

Cerkev zapoveduje vzdriek mesa in mesnih omak
vsak petek, ob kvatrnih dneh, na pepelni¢éno sredo, na
dan pred Binko$tmi, Vnebovzetjem, Vsemi svetimi in
Bozicem.

Post, to je poleg vzdrzka samo enkrat na dan do
sitega se majesti (od 21. do 60. leta), je cerkveno zapo-
vedan: na pepelniéno sredo, kvatrme dneve in na vilije
pred zgoraj nasStetimi prazniki. Vsaka Skofija ima poleg
tega $e svojo postno postavo,

Postni &as traja od pepelnice do velike sobote.

Predpostne nedelje so tri, postne pa Stiri. Poveliko
no¢nih je pet, pobinkodtnih 27, adventne so Stiri,



PRAZNIKI

Prazniki se delijo v stalne, katere obhajamo vedno
na isti dan, Drugi so pa premakljivi, ki 8¢ ravnajo po
Veliki noci, katera se obhaja na prvo nedeljo po pomla-
danski polni luni, letos 28, marca. Ker je naslednji dan
nedelja, bo letos Velika no¢ Ze 29. marca. Ne more pa
biti pred 22. marcem in ne po 25. aprilu, Ce pa je polna
luna na nedeljo, se praznuje Velika noé¢ naslednjo ne-
deljo.

Ko je dolof¢ena Velika no¢, se drugi prazniki takole
ravnajo: 1. predposina nedelja ali septuagezima 63 dni
pred Veliko nodjo; pepelnica (na sredo) 46 dni prej.
Po veliki no¢i pa: 39 dni potem je Vnebohod; 49 dni
potem so Binkodti; 56 dni potem Sv. Trojica; 60 dm
potem Sv, Resnje Telo. Prva advenina nedelja je Cetria,
Steto od Bozi¢a nazaj.

CERKVENIH ZAPOVEDANIH PRAZNIKOV je de-
set:

Novo leto ali osmina po Rojstvu: 1. januarja
Razglasenje Gospodovo: 6. januarja

Sveti Jozef: 19, marca

Vnebohod:  premakljiv

Sv. Rednje Telo: premakljiv

Sv. Peter in Pavel: 29. junija

Vnebovzetje: 15, avgusta

Vsi sveti: 1. novembra

Brezmadeino spotetje: 8. decembra

Bozi¢: 25. decembra



DRZAVNI PRAZNIKI

Dan vstaje: 25, aprila
Praznik dela: 1. maja
Proglasitev republike: 2. junija
Zedinjenje Italije: 4. novembra,

Cerkvend prazniki so vsi priznani od drzave.

CIVILNE SLOVESNOSTI (skrajsan urnik v diZ.
uradih in izvedSanje zastav):

Lateranska pogodba: 11. februarja

Zavetnika Italije (sv, Francifek in sv. Katarina):
4. oktobra.

SONCNI IN LUNINI MRKI

V letu 1964 bodo Stirje sondni in dva lunina mrka.

1) Delni sonéni mrk 14, januarja, pri nas neviden

2) Delni sonéni mrk 10, junija, pri nas neviden

3) Popolni lunin mrk 24, junija ob 22, uri in 48 ni-
nut, konee 25, junija ob 5. uri in 14 minut. Opazovali
ga bomo lahko tudi mi,

4) Delni sonéni mrk 9. julija; pri nas neviden

5) Delni sonéni mrk 3./4. decembra, pri nas neviden

6) Popolni lunin mrk 19. decembra; viden tudi pri
nas.



IVAN TRINKO

Msgr,



15 Nove leto, Obrez. Gosp.

2 C Presveto LT

3 P Genovefa, dev.; Ar

4 5 Tit, 3kof; Angela dev.

5 N Amelija dev., Telesfor

6 P Sv. Trije kralj, Raxglai. q
7 T Zdravko, L r

- Ne jan

10 jar

1" papel

12 Druiina

13 i

14 ()
15

16

17 It

19 N 2. po Razgl., Marta dev.

2 5 Viaec ue, ke 1)
2 ka Marije
] i Babila
» S Spreabrnj [ v. Pavla
26 N 3. po Raxgl., Polikarp
27 P Janez Zlatoust Elvira




ZAPISNIK




2 N Seksagezima, Sveénica

3 P Bla: ikol, Oskar

4 T Gilbert spozn., Bojana

5 5 Agata devica

6 C stejn mué,, Teofi {r
7 P Romuald opal

8 5 Honorat ikof, J

9 N Kvinkvagezima - Matija

10 P Viljem puié.,

11 T Lurfka Mati E Civilna slovesnast
12 § Pepeiniéna sreda

13 € Foska devica, Mavra

14 P Valentin muéenik @
15 § Favstin mué., Jordan

16 N 1, postna nedelja - Danilo

17 P Donat mué., Silvin

1B T Simeon &kof, mug

19 S Konra id Mansuet 1. kvatre
20 € Elevte of, Zenobij

21 P lrena ¢ a, Fortunat

22 5 Marjeta Kortonske, devica

23 N 2. postna ned. - Peter Dam |

24 P Matija apostol, B

25 T Viktorin, Valburga,

26 S Porfiri] Skof, Andrej

27 C Gabrijel Zalostne Matere b, |f)
28 P Roman spoz., Makarij

29 S Juistin  mudenec
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ZAPISNIK
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1 N 3. postna nedelja, Albin ik

2 P Bazlli{ opat, Simplici]

3 T Kunigunda kraljica, Kam

4 5 Kazir " '

-] (-\ J,”i'.' 1 Ir 1

6 P Felicita f : (
7 § Toma? Akvinskl, cel ud. |

8 N 4. postna  nedelja, Gaiard |

1

9 P Frantitka rimska, [
107 mué,, 40 d
11 5 Konstantin, Heraklij

12 C Gregor Veliki, pa [
13 P Henrik kralj, Rox ¢ |
14 S Matilda kr., Inocenc ]
15 N Tiha nedelja, Longin, Prob |
& P Hilarij moe. |
17 T Patric |
i8 I\ L | MK :|.r ‘ |
19 € Sv ienin Marije D. |
20 P Klavdija mulenka )
21 5 Benedikt apat, Serapijor |
22 N Cvetna nedelja, Caharija |
23 P Domicljan In tov. mug

14 T Gabrijel nac

25 S5 Marijino oz

26 C En | }

27 P J

28 S Janez Kapistran '.'-‘_' 1 |m
29 N Velika not - Vstaj. Gosp |
30 P Velikonoéni ponedelj

311 T Benjamin mud., Mox




ZAPISNIK




Ia nedelja, Monika ['¢

Diogen 3kof, Celestin pape}|
Herman spozn., Klotar
S Dionizi] Zkof,
C Marlja Kleofa,
P Terencl] muZ,,
5 Leon Velikl pag

N 2. povelikonoéna - Zenon .

13 P Hermenegild spoen., Ida

14 T Justin mugenec, Valerijan

15 § Anastazija dev., Justin |
16 € Lambert ikof, Bernardka

17 P Anicet papel, Robert

18 lj In Elevierij mug,

19 N 3, povelikenoéna . Ema |)

20 P Elljana devica, Adalglz
21 T Ansalm cerkv. ui,, Simeon
22 S Soter in Ga] mulenca 1
23 C Adalbert %kof, Vojtsh

24 P Jurij mutenik, lgor

25 S Marko evang., oblet. osveb.

26 N 4. povelikonoéna ned. &

27 T Peregrin opat, Cita mué
28 T Vital In Valerija, .
29 S Sever ikof, Marina mué

30 C Katarina Sienska, Marijan |

T E D
g

karij |

P SooaNDe W AwN—
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ZAPISNIK




1 P Sv. Jotef delavec

2 S Patrocinij sv. Joiefa

3 N 5, povelikonoéna, Juvenal

4 P Florijan, Gotard ikof

5 T Evloglj m-_-‘ , Pij V (
4 § Judita mudenka, Janez lat
7¢ Vl\ehnhnd Gmpndov

8 P Bor i IV. pape

925G naciar ik

10 N i |

11 PS5 |
12TF 6
13 9 5

14 C

151

16 S Jane omub of

17 N Binkeitna nedelja - Pnhnl

2 2. kvarre
26 T o)
27 5 Nat dler E

28 ¢ Plcuelo Rehl]a Tolo

29 P Marija Magdalena |

30 S Fercinand kralj, Devica O

31 N 2. pobinkoitna - Aug-ln |




ZAPISNIK
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tilda Kraljica

orpert =

{ kof, E
1. pobinkoitna
P Medard &
T Prin
S Marj
C Barnaba apo
P Janezr Fakund,
S Anton Padovanski, spozn
N 4. pobinkoktna - Bazilij
P Vid in tovariil, mudenci
T Avrelijan mué.,
S Adolf
C Efrem
P Gerv
S Silveri
N 5. pobinkoitna - Alojzij
P Ahac mué., Pavlin Nol
T Nz n., Agripina

¢ : Kratnlk puié
opat, Henrik ikof |0f)
ar in Pavel mué
S Ladislav kralj, Hema kr
N &, pobinkoitna - Atilij

P Peter in Pavel apostola
T Emilija devica, Oton sp

'.I:n vra )

mué
mué

ntina

razem Ikof, Marcelin mué Proglasitev republike - dr2, praznik
|




ZAPISNIK
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Berta devic .I\ ey
- Ciril in Metod|
ija Gor

OO WA AW —

|
|
|
|
S Pij 1. papel, Olga

12 N 8, pobink. - Moher in Fert.

13 P Marjeta dev,,
14 T Bonaventura
15 5 Henrik kralj, V

16 € Karmelska Mati k
17 P Alel spozn., Mar
18 § Kamil Lelijski st

19 N 9. pob. - Vincencij Pav

o p .. Marjeta

i1 Prakseda

22 §

23 C 11k

24 P dev 2]

star. of I, Kriliot
26 N 10, pobinkoiina - Ana
27 P Pantaleon mud

28 T Mazarij In tov
29 5 Marta devica,
30 € Abdon 3 ko |

31 P lgnaci

20




ZAPISNIK
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Petra, Makabe (
Alfonz I.i\juur'l| N

s Cirljak in tov,, Hermina
N 12. pobink. . Janer Vimej'l

> 0 @~

) Hig t i rl. \-n muc

14 P Evzebi] spozr Atanaziia

15 § Vnebovietje Marije Device )
16 N 13, pobink. - Rok spon

1 mud r 3
Filip Benicij (%)

23 N 14, pobink,

2 gus
20 § Obgl. Janeza
30 N 15. pobink. - Roza Lim q

11 P Rajmund W2 lzabela




ZAPISNIK
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CO®EN 0 AWK —

T

14
15
16
17
18
19

21
2
23
24
25
26

27

Zaldil
Egldi]

Verena
Maksima
tov.,
devica, Ida

jan 3kof, Viktorin

16. pobink. . Petronij

Regina devica, Marko
Rojstvo Marije Device
Peter Klaver s
Mikolaj Tolentins spozn,
Prot in Hijacint, mud,
Ime Marijino, Gvido sp,

17. pobinkeitna Mavrili]

Povifanje sv. krila

Marlja Devica sedem Ialost
Kornellj, Ljudmila vdova
Lambart ikof, Elda devica
Jokef Kupertin, Zofija mué
Januarij fkof mulenik

N 18, pobinkoitna Evstahij
P Matej apostol evangelist

T Mavricij mué., Tomai Vil
S Lin pape?, Tekla devica

C Marija Dev
P Avrelija devica, Kleofa
S Clprijan in Justina, mué.
N 19. pob.
P Venceslav kralj,
T Mihael nadangel
S Hieronim cerkv

pat,

& Lixal
Kralj,

Stefan
Doroteja
zali)a

cev

n mude

zn

- Kozma in Dam.

Salamon

ucenik

tice|

C

3. kvatre

|

rediteljica jetn |

24




ZAPISNIK
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28

29

30
il

T
C
p
s
N
P
.
A
p

a Je 1

- Frantiiek As.
- Flavijana 6

venca

Terezija [
20. pobink.
Placid

i ij mué.,
Franifek Borgia
21. pobink. - Firmin ikof

pazn,

Seratin

Gal opat, Gerard
Hedvika kr., Marija Marjeta
22, pobink. . Luka evang.
Peter Alkantarski, Etbin
Irena devica, Felicijan
Uriula in tov., muéenice r’f)
Donat £k Vera

Severin kof, Klotilda

Rafasl nadangel

23. pobink. - Krifpin

Evarist § Amacle]
Frumencij Bkof, Antonlja q
Simon in |
Ermelinda o

Alf Rod

Volbenk 3kof,

26




ZAPISNIK
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24
25
26
27
8

29

; hag -.J .d‘ ! -
NOVEMBE

cdus, Just
i Skeof

P Spomin vernih
T Hubert 3kof,
S Karel B
C Caharija
P Lenart opat,
S Ernest opat, E
N 25, pobink. - Bogomir ikof
P Teodor mufenlk, Agripin
T Andre] Avelinski, spozn,

5 Martin 3kof, Davorin

mué., Martin
tanislav Kostka spozn )
S Jozafat Kunéevié dkof
N 26. pobink, - Albert Veliki
P Otmar opat, Edmund kral|
T Gregor Cudodelnik &kof

S Odon opat, Roman muc

C Elizabeta kraljlca )
P Feliks V. papel, Edmund
S Darovanje Marije Device

M 27. pobink, . Cecilija
P Klomen papef, Felicita

T Janez od krifa, Flora (!ﬂ'-"f'g'\;
S Katarina devica, Erazem

¢ Koenrad Ikof, Silvester ({
P Lenart Por avridki

S Jakob sporn., Gregor 1|

0 Driavni praznik

N 1. adventna . Saturnin
P Andrej, aposiol, lustina

28
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4 P Barl ! &
5 S Saba opat. Jul mudenik

& N 2. adventna Miklavi

8 T Brexmadeino spofetje M. D

© 5 Peter Furile 3kof, Delfina

. vtihl] )

adventna - Lucija mué,

1. kvatre

19 & Favsta  devics, Darl| &
20 N 4, adventna - Evg

enij

everin

rija dev

efer, Adam v
25 P Bokié - Rojstvo Gosp. l’{'
26 S Stefan, prvi muienik
Evangelist apostol

30




ZAPISNIK
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CZ/ 7;'0{.14 40 Vir L Jﬂ on l'!/l

Najlepsa beneska zvezda
koncala sijajno je pot.
Odjeknila pesem turobna
za Trinkov smrini odhod.

Ugasnila svetla je luc,
zamejski héerki dolgi sijaj
zgubil se v mracno je noc.
Ves rod sirota je zdaj.

Spomin nanj Se vedno blesti,
kot Zar sijajnega kresa,

iz srca v srcé govort,

do Trinka v sveta nebesa.

Zdravko




Hisa, ki ga jo vzgojila...

»Cvetlice ve in ti, voda,
studenec, log, gora maoja,
presladki, ljubi ti moj dom,
kedaj vernil se k tebi bom?

Oj pridi beri veseli cas,
da videl bom domaco vas;
o pridi c¢as, o pridi Ze,
Tak' klice 2alosino serce.«

Taksni glasi so se izvili iz drhtecega Trin-
kovega srca, ko se je spomnil v videmskih
Solah na domaco vas in rojstni dom na
son¢nih bregih zelenega Matajurja. Zgornje
kitice z naslovom »Hrepenenje po domue
le napisal kot mlad bogoslovec v se muhlll-
Senem jeziku, a iz njih vre Zelja, da bi na
Siroko razprostrl roké in v enem munl.m
objemu prizel na srce vso svojo matajursko
zemljo. V rokopisni ostalini vidim skromen
zvezek, kakrsne so uporabljali dijaki za pre-
Paracije; obscg ima petnajst krat dvajset
In pol centimetra. Na notranji strani nosi
S tusem izrisan naslov :



IV. snopic¢ - 1880
Pesmice
Janez Trinko - Tar¢munjan

V take zvezke je pesnik na meji Ll\ch
sosedov pisal svoje prvence.

S ponosom se je podpisoval Tar¢munjan,
sin svoje vasi, zvest skromni rodni hisi,

Pohitimo §¢ mi tja gor na Tar¢munsko
goro po strmi in od vode razriti poti. Spo-
toma bomo gotovo srecali ljudi, ki hite 2
oprinjaki skozi kostanjeve hoste v Nedisko
dolino.

»Kaku6? — Dobro?« jih povprasajmo.
»BoZze Buoh pomdu,« odgovore. Se »Srécno«
in Ze izza ovinka odzdravijo: »Bozima !«

Tudi nas pesnik je kot dec¢ek veckrat ho-
dil pod jesen isto pot v Furlanijo na sbarat,
to se pravi zamenjat »burje« ali kostanj za
ssirake, da je bilo za polento. — lzza obron-
ka se Se prikaze znacilni zvonik trémunske
cerkve, V Trémunu smo, v Trinkovi rojstni
vasi, ki se stiska sredi koSatega drevia. Prav-
zaprav sta dve vasici, zgornja in spodnja;
v tej se je rodil moz, ki je ze z mladih let
apumal in vedel, da drzi prav prek Mata
jurjevega sveta most med dva naroda me
jasa.

3




»Pri Pjernovihe« so rekli hisi, ki e Trinka
rodila in vzgojila. Druzina je nosila to do-
mace ime po Trinkovem dedu Petru, ki je
umrl leta 1861. Rod pa izvira iz Cepletisc,
odkoder se je priselil na Tarémun praded
Stefan, rojen leta 1735, Ves Trémun se sti-
ska 705 metrov visoko nad podzemsko jamo.
Pravijo ji »Velika jamae«, odkril jo je Trinko
sam in je naSel v njej Se prazgodovinske
ostaline. Rojstna hisa, kot jih je na stotine
podobnih po teh gorskih krajih, stoji na
kraju vasi, na strmini odkoder se odpira
Cudovit razgled na vse strani. Bliznji sosedje
so bili Gosnjaki, Vogri¢i, Petri¢i¢i. Novi
dom, prijazno dvonadstropno hiso, je Trinko
pozidal okrog leta 1930, malo vstran od sta-
re, na obronku. Obrnjena je proti zahaja-
jo¢emu soncu. Ceprav skromna, se je ta do-
macija priljubila Trinku posebno ko je v
Vecerni zarji zableScal iz priprosc¢ine pravi —
dom sredi tihe gorske lepote.

V ta »ocine raj« je vedno plavala pesni-
kova misel in obletavala njegovo rodno baj-
lico, ki jo opeva v tretjem zvezku svojih
Pesniskih rokopisov. Skromen, a prisrcen je
Pesnikov pozdrav z naslovom »Bajtica mo-
Jae -
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Na hribu imam bajtico,
prijazno, malo, belo.
Pri nji je dusa radostna
pri nji srce veselo.

Je krasen gaj za bajtico,
v njem pticev so krdela.
Iz dreva v drevje letajo,
prepevajo vesela.

Vmes pa poje o precistem viru vodice,
pri njem je mlada travica in barvane cvet-
lice.

V tem idilicnem okolju se je rodil Tvan
Trinko 26. januarja 1863. Oce Anton je bil
svojak, mali posestnik. Umrl je Zze leta 1903,
Trd delavec, pod grobo zunanostjo pa blaga
dusa. Se bolj mehka je bila mati Marija
Golob, ki je umrla eno leto za mozem. No-
vorojenca so nesli h krstu v farno cerkev v
Sempeter ob Nadizi, kamor je takrat Se
spadala trémunska kaplanija. Dali so mu
ime Ivan Zlatoust. Imel je Se brata Valen-
tina in tri sestre. Terezija je bila redovnica
v Bresiji. Ta in drugi dve sestri, Marija in
Katarina, so umrle S¢ ko je bil Trinko v
Vidmu.

Pet otrok je vzredil ta delovni oc¢e, garad
v vsakdanjih skrbeh. Po njem je v mladega

36



— -

Ivana presla neukrotljiva sila neprestanega
dela in snovanja, po materi pa mehkota in
milina, ki je odsevala z obraza Zze mladega
Trinka. Oc¢e, mati, domacija so trije studen-
ci, iz katerih se je pretakal v sinovo srce vir
ljubezni do vere in domade zemlje.

Se kot otrok je prisluhnil pevni domaci
govorici in pravljicam o krivopetah, razboj-
nikih in podboneskih kontrabantarjih. Po-
slusal je, ko so fantje spravljali listje pod
Matajurjevimi brdi in si ob mrazu zapeli
tisto staro plestisko:

»Kupe se spraviamo

an punkjac napravjamo;
listje gre dou,

gremo domott.«

Tudi mirne, zdaj otozne, pa spet preSerne
pesmi beneskih Slovencev so budile Ze v fan-
licu veselje do pesmi in glasbe.

Mali Ivan je zacel obiskovati ljudsko
Solo Sele z osmimi leti. V Jelini ga je naj-
brej ucila uciteljica Roza Koren. bpom.th
Jc duku\u brihtnost in ga jc pllmeLlld
Staremu kaplanu Tinetu Domenisu, ki je pa-
Sel v Trémunu duse, pa tudi ovee, celih 54
et. De¢ek se je pridno udil, vimes je moral
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pomagati pri delu, pa je tudi marsikatero
burkasto uganil, kar tako mi¢no popisuje v
sNasih paglaveih«. Takih paglavskih popol-
dnevov je pa bilo le prekmalu konec. Ka-
plan Domenis je pregovoril oceta Tonaca,
da je po koncanem tretjem letu osnovnih
naukov poslal Tvana v ¢edadske Sole. Iant,
katerega sprva niso hoteli niti vpisati v pr-
vi razred, se je tako izkazal, da so ga odli-
kovali z zlato svetinjo. »Trémunski puobice,
ki je prekosil vse cedadske »puobice«, se ni
liotel vrniti ve¢ kot navaden pastir na tré-
munske planine. Mikale so ga in vabile, a
on je v sebi ¢util mocnejsi glas, ki ga je
vabil na drugo paso. Druzina in hisa, soseka
in domaca zemlja so mu skoraj skrivnostno
gepetali, naj se dvigne na pot, da postane
voditelj in ocak svojega ljudstva. Oce Tonac
je v skrbeh prigovarjal, da je doma revsci-
na in da kdo ga bo vzdrzeval v videmskih
Solah, Ivan je pa vztrajal in povedal, da bo
odslej zanj  skrbela bozja previdnost, kot
mu je doslej rezala dusevni kruh in pogaco
domaca druzina. Od ponosa se je zaleske-
talo visoko ¢elo mladenicu, ko se je odiodil
in se zavedel, da mu celo revséina domacde
zemlje kaZze pravo pot.
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Poslovil se je od doma:
»Cvetlice ve in ti, voda,
studenec, log, gora moja,
presladki, ljubi ti moj dom !«
Tako je Ivan Trinko stopil na pravo pet
in je Sel po njej visokim ciljem naproti.

OO

NASI JUBILANTI LETA 1963

Zlatomasnik
JOZEF KJACIC

Sredi poletja, 21. julija, se je vsa Sent-
lenartska dolina, fara v Kozci in vsa Spod-
Nja Mjersa razveselila, ko so zvonovi zaklen-
ali in oznanjali, da praznuje & g JoZel
Kjaci¢ zlato maso.
~ Spodnja Mjersa je rodna vas visokega
Jubilanta. Revni, a zilavi ljudje so obdelo-
vali zemljo v treh zasclkih: Mjersa, Pikon
In Cemur. Hise so razpostavljene 158 metrov
Visoko po prisojnem pobocju lepega gricka
Z imenom Vajnica. Zemlja je ilovnata in la-
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pornata. Prav zaradi slabe in puste prsti jo
imenujejo ljudje »mjersa«, od koder je do-
bil tudi kraj svoje ime.

V tem kraju se je rodil dne 18. decembra
1889 Antonu Kjacicu in Rozi JuSi¢ mali JoZe.
Sibko dete, ki se jc pa ]’)('lil"leL razvilo v po-
stavnega gospoda je oce e isti dan nesel v
farno cerkev h krstu. V hisi je bilo Sest o-
trok. Dva sta si izbrala duhovski poklic: se-
danji zlatomasnik in prerano umrli kanonik
goriskega kapitlja, msgr. Bozo Kjacic.

Dne 20. julija 1913 je novomasnik Josip
daroval prvo maso v cerkvi Srca Jezusovega
v Zgornji Mjersi. Velika slovesnost, na ka-
tero so prihiteli sosedje iz vse dekanije. O-
krog novomasnika je bila zbrana druzina
in sorodniki, manjkala je le — dobra mama,
katero je Bog poklical k sebi Ze Sest let po-
prej.

Po prvi sv. masi so vsi mislili, da bo Sel
spet v semeni$ce, a ne ved kot dijak, mar
ve¢ kot profesor. Ze v Studentovskih letih
so predstojniki cenili Kjaci¢ev bistri um in
diL_ll.‘(.]dl'thl v vseh predmetih. Postavljen
je bil Ze na mesto Studijskega prefekta. No-
vomasnik je pa zelel iti pastirovat med svo-
Je ljudstvo. Postal je kurat v Briscih. A ne
za dolgo, ker je izbruhnila prva svetovna
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vojna in je bil poklican kot vojak med sa-
nitejce. Po vojni se je vrnil med ljubljene
farane v Brisce. Odtod je bil kasneje pre-
stavljen v Sent Lenart, nato v Tr¢mun, Trin-
kovo rojstno vas. Med obema pastirjema
beneskih Slovencev je vzklilo tesno prija-
teljstvo. Trajalo je Se¢ potem, ko je poslala
cerkvena oblast naSega jubilanta za Zzupnika
v Kozco, kjer $e danes deluje v ¢ast bozjo
in blagor ljudstva.
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Gospodu
JOZETU KJACICU
ob zlati njegovi masi

(Poje ¢ g. Valentin Birti¢, dreski kurat)

Oj lepa Lenarska dolina,

Oj, dragi ljubi rojstni kraj!
Sprejmi zlatomasnika sina,
pozdrav gorec, iskren mu daj.

Naznani novico veselo,
naj pluje iz vasi do vasi,

¢ez vso Benesko dezelo,
naj slavna slovesnost slovi,

Druzila bo srca hvaleina
mladih, starih in vernih ljudi,
rojila pa misli neine

kot zlatomasnik uci.

Pol stoletja se je on trudil
za vero, za Boga, za dom,
pri ljiudstvu se vedno mudil
ko grozil je strasni grom.



Srebrnomasnik

JOSIP CRAMARO

Castitljivega moza, delavnega, bistrega
duha in zgovorne besede je dala tudi nasa
vas Platis¢e. Srebrnomasnik Jozef Cramaro
je ta. Duhoven, ki je priljubljen in sposto-
van pri svojih rojakih in pri sosedih Furla-
nih, med katerimi danes pastiruje.

Rodil se je 29. septembra 1877 v vasi Pla-
tis¢e. Kmecka streha je bil njegov krov, kot
premnogih slovenskih duhovnikov in inteli-
gentov v Beneski Sloveniji. Tudi ta jubilant
je videl jasno zacrtano pot pred sabo, ki
naj ga pripelje do cilja: pred oltar in med
ljudstvo.

Po osnovni Soli je prisel v skofijsko gim-
nazijo videmskega semeniscéa, kjer je vzga-
jal buditelj Trinko bodo¢i rod. Ni $e¢ dobro
koncal bogoslovne nauke, Zze je moral obleci
vojasko suknjo. Na bojis¢u je bil ranjen,
nakopal si je malarijo. Trdo zivljenje pa ni
mladeni¢a odvrnilo od svetlih ciljev. Dose-
gel je, kar je zelel, in je bil posveden v mas-
nika 8. julija 1923, Prva pot je pripeljala
mladega duhovnega pastirja v tezke in od-
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maknjene rezijanske kraje. Deset let je bil
za vikarja v Osojanah, deset let je tam vodil
duse in zapuscene ljudi. Vsem je postal vse.

Jokali so farani za dobrim pastirjem, ko
je odsel za vikarja v staroslavni Landar. Sti-
rinajst let je ¢uval Landar in njegovo jamo.
Zgodovina njegovega ljudstva se je odvijala
skoro pred njegovimi nogami. Videl je vse
borbe in trpljenje iz ¢asov »kaplana Ceder-
maca«, tja preko druge svetovne vojne. 'V
dezju in viharju, v vro¢ini in pripeki je no-
sil nas jubilant tolazbe vsem potrebnim.

Leta 1947 so ga poklicali za zupnika v
Premariacco. Nadaljeval je delo tudi tukaj
po svoji ravni poti. Delal je kot hlapec v vi-
nogradu- Gospodovem tako, da si je nako-
pal bolezen in se je moral 1. 1959 zdraviti v
¢edadski bolnignici. Vmil se je enako dela-
ven med svoje farane in je ob slovesnosti
svojega 40-letnega masnistva z njimi vred
vzkliknil: »S8li smo skozi ogenj in vodo in
Ti si nas potegnil na kraj hladu . . «

Tudi ¢ g. Jozef Cramaro (Kramar) je
cden izmed vrednih Trinkovih slednikov in
sodobnikov, katerega se bo nase ljudstvo
se dolgo s hvaleznostjo spominjalo.



Stérimtha cerbiey

Onkraj hudournika Kozice, v samotni
dolini pod zaselkom Pikoni, se skriva v go-
S¢i stara cerkev svetega Silvestra. Zaka) so
jo nasi predniki zgradili v odro¢nem koticku
slovensko-beneske zemlje, ni prav dognano.
Stari ljudje pripovedujejo, da je nastala
za Casa turskih navalov, ko so se vascani
zaobljubili, da postavijo sveti$ce, ¢e jih za-
vetnik obrani pred neverniki.

Cerkvica bo kmalu u¢akala pol tisocletja
starosti, Za dokaz nam je na zunanji steni
vklesan napis:

1498 XI1I Aprilis

master lucas

Mojster Luka, ki je pustil svoje ime Se
na marsikateri drugi cerkvi po nasih gricih,
Jo je torej zgradil 12, aprila leta 1498,

Ukoreninjena je navada, da hodijo vsi
farani v to cerkev k spovedi v velikem tednu.
Zbirajo se tam tudi na drugo nedeljo v sep-
tembru, ko imajo »opasilo« ali praznik po-
Svecenja. Cerkvenega patrona pa pocastijo
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31. decembra, takrat je njih »senjane, to se
pravi semenj in romanje k svetemu Silve-
stru.

Zivo v spominu je pa tudi $e mladim za-
obljuba iz leta 1944, Takrat so bile okrog
vasi hude bitke med nemskimi cetami in
partizani. Nemci so po svoji kruti navadi
pobrali vse moske iz Mjerse, Pikonov in dru-
gih vasi ter so jih odpeljali v ¢edadske za-
pore, To je bilo 6. oktobra. Domacini so ta-
krat obljubili svojemu patronu vsakoletno
cerkveno poboznost in romanje k starodav-
ni cerkvi, ¢e bodo re$eni muk in nevarnosti.

Castitljiva je torej ta cerkev, ki je bila
nasim ljudem pribezalisée pred Turki in
pred novodobnimi krvoloki. Na poltiso¢ let
zgodovine se ozira in e vedno vabi k sebi
vse domacine v stiskah in potrebah.
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Jz Orinkovih pesmi

Dragi! tudi tebi
Se pomlad poraja,
Na obzorju jasnem
Mlada zora vzhaja.

Novi dan nastopa,
Novo hrepenenje
Cez oltar te pelje
V delavno zivljenje.

Delavno zivljenje
Mika te in vlece,
Kot brodnika morje
Sirno in Sumece.

Ladjica Ze mala
Te ob bregu caka,
Da v Zivljenje novo
Pelje te novaka.




Od gord zelenih
Mir tihote véje,
A valovje bistro

Ziblje se in smeje.

Pa na cvetnem bregu
Znancev roj ti zvesti
Voici dolge srece

Po Sumeci cesti.

Colnck Ze se giblje.
Plovi, colnek, plovi!
Sc¢itijo naj vedno
Blagi te duhovi!

Plovi! Bog in narod,
Kot dve zvezdi mili,
Kamorkoli ploves,
Vedno te vodili!



Dvoje velikanov - ni jih veé

PAPEZ JANEZ XXIII.

V ponedeljek, 3. junija 1963 je klecala
na trgu svetega Petra v Rimu mnozica 150
tiso¢ ljudi. Molili so za umirajotega papeza
Janeza XXIII. Med sveto daritvijo, katero
je opravljal kardinal Traglia na stopniscu
pred baziliko, so se upirale o¢i vseh verni-
kov proti polrazsvetljenemu oknu v tretjem
nadstropju vatikanske palace. Tam gori je
z mirnim nasmechom na ustnih pri¢akoval
smrt 262. naslednik svetega Petra 82-letni
papez, ki mu je ves kricanski svet dal ime
sdobri papez«. Kardinal je pravkar blago-
slovil mnoZico na trgu, ko se je zdravnik
Mazzoni sklonil nad umirajo¢ega in je v sol-
zah izjavil: »Izdihnil je.. .«

Nekaj sekund pozneje je pretresla ves
svet radijska vest: »Danes, v ponedeljek 3.
junija, ob sedmi uri in devetinétirideset mi-
nut zvefer je sveto izdihnil v miru Gospo-
dovem papez Janez XXITT.«

Lu¢ v mrliki sobani je ugasnila, zasver
tila je pa po vsem svetu nova lu¢ — Ja
nez XXIII., papez miru in ljubezni med vse¢
mi narodi.
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Razgibana je bila zivljenjska pot Angela
Jozefa Roncallija, ki se je rodil 25. novembra
1881 v zaselku Brusico, v fari Sotto il Monte,
ki lezi v goratem delu pokrajine Bergamo.
Doma so bili trdni kmetje, zilav rod, ki $e
danes orje rodno zemljo. V Stevilni druzini
so nadarjenega decka doloc¢ili za duhovnika.
Prisel je v desko in bogoslovno semenisce,
najprej v Bergamo, od tam pa v Rim, kjer
Je leta 1904 doktoriral iz bogoslovnih ved.
Prej je Se opravil svojo vojasko dolZznost kot
narednik pri saniteti. Po posvecenju je po-
stal skofijski tajnik in semeniski profesor
vV Bergamu, Iz plodnega dela ga je iztlgala
Prva svetovna vojna. Po vojni so ucenega
in vzglednega duhovnika poklicali v Rim
Na odgovorno mesto pri »Propaganda Fidec,
Za Sirjenje misijonov.

Leta 1925 so poslali msgr. Roncallija, Ze
ot naslovnega nadSkofa, za apostolskega
Vizitatorja v Bolgarijo, nato kot papezevega
“astopnika v Gréijo in Carigrad. V svojem
Skoro petnajstletnem bivanju na Balkanu
S¢ je poznejsi papez do dobra seznanil s slo-
Vanskimi narodi in njih jeziki. Ljubezen do

lovanov toplo odseva iz apostolskega pisma
agnifici eventus«, ob 11, stoletnici priho-

a syetih bratov med slovanske narode,
Po koncu druge svetovne vojne je postal
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papeski nuncij v Parizu. Tam ga doseze tudi
sporocilo o povisanju v kardinala, Papez
Pij XII. ga imenuje leta 1953 za patriarha
v Benetkah. Vse sebi podrejene Skofije je
novi patriarh prenovil v verskem in social-
nem dubu. Sam kmecki sin, je globoko ra-
zumel trpljenje nizjih slojev.

V priljubljenih Benetkah je ostal pa-
triarh Roncalli do 12. oktobra 1958, ko se je
odpeljal v Rim k volitvam novega papeza.
Iz konklava je prisel kot papez Janez XXIIL.

V kratkih treh letih in pol je 77-letni
Petrov naslednik preosnoval z Zelezno roko, |
z dobrim srcem in s pronicljivim duhom ve-
soljno Cerkev in ves svet.

Janez XXIII. je znal z modernimi pri-
jemi uvajati nove metode, ki so potlchnc
20. stoletju, v dobi vesolja, atoma in sph)snb
tchni¢ne revolucije. Za ta namen je tudi
sklical vesoljni cerkveni zbor. V vsem svor
jem zivljenju in vodstvu je pa bil vedno tak;
kakor se je sam oznacil: »Zelim biti vedno
dober, dober z vsemi. Ce je treba povedat) |
resnico in vso resnico, ne razumem, ?'1!(2{1 '
bi jo morali -»pla,mlj.tll s strelami in puscl
cami s Sinaja, ne pa z mirom in vedrostjo
Jezusa Kristusa na jezeru in na gori.« :

To so besede velikega papeza.




PREDSEDNIK KENNEDY

»Pravi moz mora storiti vse, kar je dol-
zan, brez ozira na osebne posledice, kljub
oviram, nevarnostim in pritiskom — to je
temelj cloveske druzbe.«

Te pogumne besede je zapisal John Fitz-
gerald Kennedy, petintrideseti predsednik
Zdruzenih drzav. Po teh smernicah je on
uravnal vse svoje Zivljenje in delo, odkar
je stopil na pozoris¢e svetovne politike, Ni
kraja na vsej zemeljski obli, kjer ne bi vsaj
po imenu poznali tega moza, ki je posial
vsem ljudem simbol napredka, svobode in
blagostanja.

Tega moza danes ni ved!

V petek 22. novembra ga je zadel v glavo
strel iz puske zaneSenega atentatorja v te-
Xaskem mestu Dallasu. Tista krogla pa ni
Pogodila samo junaskega predsednika, mar-
vec je zadela naravnost v srce ves kulturni
svet, ki stremi po enakosti, napredku in sve-
lovnem miru. O tem dejstva so si edini vsi
Prvaki sedanjega sveta, od papeza Pavla VI.
do Hruceva, celo Kitajci in Albanci.

Spomnimo se torej v nekaj besedah mo-
“a, Ki je z mladostno energijo in jekleno

A
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voljo vodil usodo vsaj polovice vseh zemelj-
skih prebivavcev.

Rod Kennedyjev se je priselil 1. 1847, v
letu strahovite krompirjeve lakote, iz Irske

Novo Anglijo, na severovzhod Zdruzenih
drzav. Ze stari oce, ¢eprav Se reven priselje-
nec, se je brz mclmul v javnem zivljenju
kot poslanec v zvezni drzavi Massachuettes.
Dvakrat je vodil kot Zupan mestno ob¢ino
v Bostonu. O¢e umorjenega predsednika je
presedlal iz trgovine in farmarstva v ban-
karstvo in je obogatel z izredno gospodar-
sko iznajdljivostjo. Kot premozen [inancnik
je postal tudi poslanik ZdruZenih drzav v
Londonu med leti 1937 do 1940.

John Kennedy se je rodil 19. maja 1917
V. Brooklynu pri Bostonu kot drugi otrok
med devetimi brati in sestrami. Po ocetu
Di podedoval trgovskega duha, marve¢ se
je vpisal na harwardsko univerzo, kjer je
Studiral p()llllLl“lL‘ vede, Zivahno se je udej-
Stvoval pri vsem Studentovskem nvhcn]u
il je sreden dijak ; latind¢ina, kakor je sam
Pravil, mu je nekoliko smrdela. Malo pred
Zbruhom druge svetovne vojne je odéel na
Potovanje po Evropi in Bliznjem Vzhodu,
ar je vzbudilo v mladeni¢u bistre poglede
ha mednarodni polozaj. Ko se je vrnil do-
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mov, je delal nekaj ¢asa v tajnistvu london-
skega poslanistva. 1z vseh teh skuSenj je
spisal tudi tezo o angleski zunanji politiki
in je leta 1940 polozil diplomske izpite in
deset let nato je dosegel tudi doktorski na-
slov.

Medtem  je izbruhnila druga svetovna
vojna. Kennedy se je prijavil kK mornarici;
ni pa bil sprejet, ker si je e kot dijak po-
kvaril hrbtenico. Mladenié pa se je z zelezno
voljo podvrgel petmesecnemu bolecemu
zdravljenju, dokler ga niso sprejeli v mor-
narico. Pri Salomonovih otokih je japonski |
torpedo preklal na dvoje njegovo torpedov-
ko. Mladi kapitan je bil ranjen, zopet prav
v hrbtenico, kljub tezki rani je z nadclove-
skim naporom redil precej tovarisev iz raz
burkanih valov.

Zdaj se je posvetil casnikarstvu. Kot po-
rocevavec »International News Service« se
je udelezil mirovnih konferenc od Potsdama
do San Francisca, S svojim poklicem pa nl
bil zadovoljen. »Namesto da bi jaz kaj na |
pravil,« s¢ je pritozeval, »moram pisati 0
tem, kar so drugi napravili« Leta 1946 se
je 29-letni mladeni¢ odlocil, da se vize v po- |
litieni vrvez. Izvolili so ga za poslanca; svol
sedez je ohranil skozi tri legislature. Letd
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1952 je zmagal pri volitvah v senatsko zbor-
nico. Kot najmlajsi senator se je odli¢no iz
kazal v komisijah za zunanjo politiko in za
delavska vprasanja. Med leti 1952 in 1955
se je moral umakniti iz politicnega zivlje-
nja in se zdraviti v bolnisnici. Dolge mesece
je porabil za pisanje dveh knjig politicne
vsebine, ki so mu prinesle mednarodni slo-
ves. V knjigi »Profili poguma« Zivo opisuje
osem ameriskih senatorjev, ki se, zvesti svo-
Jim nacelom, niso brigali za nasprotno jav-
no mnenje, ampak so za skupno blaginjo
zrtyovali svoje imetje, ugled in postavili na
kocko celo svoje Zivljenje.

Njegovega zaleta ni ohromil niti prvi po-
liti¢ni poraz, ko je propadel leta 1956 kot
kandidat za podpredsednika ZDA. Zato pa
je tembolj sijajno zmagal pri predsedniskih
volitvah 1961. Na ramena 43-letnega moza
se je zvalilo tezko breme. V svojem nastop-
nem govoru je predsednik Kennedy naslo-
vil na Ameriko in na ves svel poziv, naj sc
Vsi bore proti skupnim sovraznikom ¢&lo-
Veka, to je proti tiraniji, revs¢ini, boleznim
In vojni. Slovesno je prisegel, da bo posvetil
lemu svetlemu cilju vse svoje modi in sile
mladega ameriskega rodu.

Ze v prvih sto dneh svoje vlade je Ken-
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nedy pokazal, da misli krepko namazati ne-
koliko zarjaveli upravni stroj. Okrog sebe
je zbral sposobne strokovnjake. Prvi¢ so se
zaceli oglasati v Beli hisi tudi umetniki in
znanstveniki.

Novi predsednik je izdelal obSiren pro-
gram za socialni dvig ameriskega poljedel-
stva in za odpravo rasnih razlik. V zunaniji
politiki pa se je potegoval za pomo¢ neraz-
vitim narodom, za odpravo atomskega o-
rozja in za splo$ni mir na svetu, Njegova
velikanska zasluga je tudi ta, da so se ubla-
zila nasprotstva med Vzhodom in Zapadom.
O borbi proti tiraniji, bedi, boleznim in voj-
ni je hotel govoriti e v svojem zadnjem go-
voru, katerega osnutek so nasli v njegovem
okrvavljenem Zepu, potem ko ga je zadela
moril¢eva krogla.

Vsemu svetu je zastal dih, ko je zvedel
za umor predsednika Kennedyja. Topovski
streli in zamolklo bobnanje ob pogrebu mla-
dega predsednika Zdruzenih drzav so opo-
zarjali ves kulturni svet, da vzvisenih idej
ne ubije nobeden strel. 1z krvi Zrtev vstanejo
vsi ideali ozarjeni Se od sijajnejse luci. To
je nauk drugega velikega moza, ki ga je lani
Clovestvo zgubilo.
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/Mié?' Ona‘t:/.u ganeju Oéa i

ob prvi sveti masi v Marsinu

Pozdravljen Novomasnik

najzala cvetica
beneske goré,
najlepsa zvezdica
Marsina zemlijé,

Ko zora danica
veselje budis,

ko rosna solzica
Vsa srca modis,

Slovesno nam maso
U danes si pel,
na zemljo pa naso

Sam Bog je prispel.

Nediska dolina
"aduje se vsa,
MZina, visina

Pozdrave 1i da,

Marsina vaséina
presreéna je vsa,
zibala je sina
Boga nam on da.

Naj ljuba ti hisa
naj svet bo ta dan
vesalje je vecje
kot venec krasan.

Pozdravljen, oj Jancz,
naj Bog bo s teboj
da zvesto ostanes,

za sveti ta boj!

Spomin nove mase
bos v srcu Ti mosil,
za zemljo pa naso
boé vekomaj prosil.

Zdravko
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Po vaseh BeneSke Slovenije je raztrese-
nih vse polno pristno slovenskih druzinskih
priimkov. Ce pregledujemo stare listine, bo-
mo ugotovili, da so Se bolj zivo pognali iz
rodnih korenin hisni priimki, kot na primer:
Pjernovi, Zebovi, Lukanovi, Barnaskinovi,
Kalanistovi, Kocovi in na stotine drugih.

Eno izmed stoletja starih imen pa je

rez dvoma druzinsko ime Kjaci¢ev. Udoma-

feno je zlasti v Mjersi ali Marsinu ter po
Vsej okolici, Pisava in izreka tega imena se
Je v teku dolgih dob precej spreminjala.

Okoli leta 1500 najdemo zapisano v krsi-

Nih knjigah to ime kot Gjaziz ali celo Zazziz.

e smemo namred¢ pozabiti, da so tuji vi-
Karji in kaplani kar po svoje zapisovali pri-
Imke, zlasti tiste, ki so nastali iz druZinskih
Vzdevkov ali iz imen »pri hidic. Krstitelj je
Vpragal botre, kako se rece pri hidi in je na-
1o kar po posluhu zapisal priimek. Po letu

0 so pisali ime Kjadi¢ kot Ciaciz ali Chia-
Cig, kakor ga pidcjo zopet danes. V nasled-
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njem stoletju zasledimo pisavo Ciaziz ali
celo Chiacié. Odvisno je pac bilo od izobraz-
be duhovnika, dostikrat tudi od osebne na-
strojenosti skrbnika mati¢nih knjig.

Vrnimo se k naSemu priimku. Nasi lju-
dje ga izgovarjajo v nare¢ju kot Cjacié, kar
je skoraj gotovo tudi najbolj pravilno.

Izvor tega benesko-slovenskega priimka
tudi sam dokazuje, da je zgornji nacdin pi-
save Se najbolj pravilen. V Terski dolini
imenujejo deda Se danes z besedo c¢aca, kol
nekatere istrske vasi. Pomanjsevalno ime je
pa caci¢, to je dedek.

Za oporo te trditve moremo navesti tudi
priimek Bratig, ki je prav tako razSirjen v
Spodnji Mjersi. Bratig izgovarjajo pravilno
kot Brati¢, kar pomeni »bratec«. Kot vidi-
mo, so nastali mnogi nasi priimki iz dedov
in bratov in so jih le nevedni zapisovavci
tako popacili, da na prvi pogled ne izlusci- |
mo iz njih pravega jedra.



Slovenski vikarijaf
Terske doline

Vcasih se zamislim v temine nase pre-
teklosti; ko mi posije lu¢, sem pmmluw
vesel, ko srecam svetlo resnico, naso pre-
davno pravico: »Bodi jezik slovenski za du
S¢ slovenske l«.

V starih listinah sem nasel pismo, ki go-
Vori: »La lingua schiava per la cura delle

anime della Schiavonia«. Nosi datum 2. fe-
bruarja 1694. leta.

Pred Stirimi stoletji so obstojali zakoni,
1 so varovali jezik prebivavcev Slovenske
Benecije, danes se objavljajo dopisi, ki za-
Nikajo obstoj Slovencev po beneskih doli-
Nah,

Slovenski rod $e plodi obronke Bernard-
ske planote tja do Velike Glave in Mugkega
Pogorja, kjer zuborece plivkajo izviri bistre-
ga Tera — l')iLled Terska dolina. Tod in
Pod Matajurj jem in Kaninom $e¢ pwb:\a rod,
l_g{wun svoje naredje, ki hrani svoje obi-
aje,

V preteklosti se je ozemlje terskih Slo-
Vencev Sirilo bolj proti jugu. Slovenci so
ivali v vasch kot MalemaZerja, Zomeais,

6F



Cizerje, Sedila, Smardencja, kjer danes go-
vore izkljuéno furlanski. Te vasi, skupno z,
Brdom in Njivico, Terom in Podbrdom, Bre-
gom in Zvezdo, s Sedlis¢ami in Muzcem, ki
$e hranijo svoj slovenski znacaj, so bile Ze
v prvih zasetkih rodne zgodovine vezane
na skupni vzdevek »ville schiave« (sloven-
ske vasi) zaradi niiho\'eg:a narec¢ja. Vsem
tem slovenskim vasem je bila odmerjenal
tudi sorodna cerkvena zgodovina. Nehva-|
lezno borbo so prezivele te »ville schiaveg,
razvri¢ene po rebrih gri¢ev, v sporu s tar-|
Centskim Zupnikom, ki ie trdo upravljal vse|
okolisne cerkve. Zupnik je bil tedaj mogoé
na osebnost. Ni¢ nenavadnega pred $tirimi
stoletji, ko je Zupnija (pieve) predstavljalaj
centralizirano cerkveno jurisdikcijo v enot
ni cerkvi — matici (Matrice) — ter v enem
zupniku (pievano), v edinem pokopaliscu in
v isti krstni kapeli.

Okolisko pudmt,w (piviere), posejano §
cerkvami in vasicami, je tudi upravno pri°
padalo hlpm]: v katcrt je sluzboval .‘fupmk-
Akoravno je tarcentska Zupnija obsegala 8
roko podrocje, si je Zupnik znal tako prive
zati okolifke kaplanc-kurate in podruZné
cerkve, da je preteklo nekaj stoletij, preder
so se podruznice (filiali) odcepile central?

1
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zirani upravi mati¢ne cerkve. Samo hrabra
zelja po samostojnosti in neukrocena volja
samobitnosti je navdusila mirne terske Slo-
vence, da so 1607. leta izvolili svoje pred-
stavnike, ki so naslovili tar¢entskemu Zupni-
ku zahtevo po samostojnem upravljanju ter
zahtevali neodvisnost svojega kaplana od
tarcentske Zupnije. Nenavadna zahteva je
rodila ogorc¢enje in dolgotrajno pravdo, ki
se je konc¢ala z odlokom, izdanim 3. julija
1607 v Vidmu. Ta odlok postavlja zaletke
slovenskemu vikarijatu Terske doline in pre-
pud¢a slovenskim vasem moZnost izvoliti
svojega vikarja, oziroma kaplana-kurata, bo-
disi zacasno, za tri leta (de trienio in trie-
nium), ali do smrti ter jim nudila priloZznost,
da se odcepijo od mati¢ne cerkve sv. Petra
v Taréentu pod pogojem, da vzdrZzujejo last-
nega dudnega pastirja v osrednji vasi,

V Tarcentu je tedaj zupnikoval Horatius
Venaruttus, ki je hotel s katerokoli pretvezo
Prepreciti razkosanje svoje starodavne Zup-
Nije. S prigovarjanjem in zvijao je res u-
spel. Z lahkoto je prepri¢al slovenske po-
oblaséence (procuratori), med temi Zupana
slovenskih vasi Mihaela Kojanica, ko jim je
dopovedal, da je koristneje v gospodarskem
In duhovnem oziru sezidati slovenskemu ka-

|
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planu dom v Tarc¢entu. Brez pomislekov so
slovenski predstavniki naivno pristali in pod-
pisali soglasje »Concordium inter D. Pleba-
num et Communes Sclaborum de Capellano
Curato Sclabonicox,

Sprejeto soglasje je omogocilo tarcéent-
skemu zupniku Venaruttu prepreciti odce-
pitev severnega dela svoje zupnije; pri vsem
tem pa je moral ugoditi zahtevi, da poisce
»unum Capellanum Idioma Sclabonicum cal-
lentem«, ki ga je namenil dusni skrbi slo-
venskih vasi. Istotako so slovenski prebivav-
ci sezidali dusnemu pastirju udoben dom,
kot so bili domenjeni, »Sitque predicti Ca-
pellani habitatio domus a dictis Sclabonicus
in Tarcento erecta«. Vendar se je kaj kmalu
izkazala nesmiselnost in protislovnost kapla-
nove oddaljenosti od sluzbenih krajev. Smer-
nice soglasja pa so ostale nedotaknjene pre-
ko stoletja.

Ljudstvo je naprej glasovalo in potrje-
valo vikarje, ki so bili vesc¢i slovenskega na-
recja. Le kasneje so slepljivi oblastniki za-
Celi vsiljevati furlanske kaplane, ki so go-
vorili italijanski, kakor je razvidno iz po-
godbe dne 2. januarja 1657, s katero sloven-
ski predstavniki potrjujejo za kaplana Fran-
¢iska Marcuzza, ki je vsilil dolo¢bo, da »1
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habili tutti siano confissati in lingua schia-
va se non intendono italiano e li medesimi
siano ammaestrati nei Precetti della dottri-
na Christiana«.

Kljub vidnemu podcenjevanju slovenske-
ga jezika so dusni pastirji primorani poznati
slovenski jezik in se v tem pogovarjati s fa-
rani. Polagoma so tudi dolocbe iz leta 1607
postale nevsec¢ne; predvsem ona, ki je do-
locala, da mora slovenski kaplan bivati v
Tarcentu. Razumljivo je namre¢, da edini
izvoljeni vikar ni zmogel upravljati vseh
poslov, kajti vasi so bile preoddaljene, pre-
bivavstvo pa se je kar podvojilo. Kaplan ni
mogel nuditi vsem potrebnim duhovnih po-
moci. Nestetokrat se je pripetilo, da so fa-
rani umrlil nespovedani, ker je kaplan do-
spel prepozno. Previsoko Stevilo nebogljenih
dojenckov je preminilo na poti do Zupne
fare v Tar¢entu, kamor so se podali, da
otroka krstijo, ker samo tu je bila krstna
kapela.

PRAVICE TERJAJO
Oddaljenost krajev in posledice neustrez-
Nega upravnega stanja so prisilile prebivavee
vasi Brda, Tera, Podbrda in Sedlis¢, da so
S¢ na ponedeljek 9. oktobra 1737 zbrali v
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Brdu. Na prigovarjanje obves¢evavca Andre-
ja, Bjazja Mikottisa Brika so sestavili odloc-
no prosnjo. V zahtevi so predocili, da kaplan-
kurat ni nikdar izpolnil predpisanih dolzno-
sti. Zato naj se izvoli »un Sacerdote Coope-
ratore che aiuti a prestar all'anime di esse
Ville li spirituali Sussidi«. Zato so sloZzno
naprosili zupnika Antona iz Montenjaka
(supplicar il Nob. ¢ Rev. Sig. Antonio di
Montegnacco Loro pievano), da jim dovoli
pridrzati stalnega kaplana v Brdu, ki bo ob-
hajal in nudil potrebne zakramente po cer-
kvah omenjenih vasi.

Po vsem tem pa se niso popolnoma lo-
¢ili od mati¢ne cerkve v Tarcentu, ker so se
sami obvezali »d'intervenire a tutte le fun-
xioni ¢ processioni come per il passato e co-
me l'altre ville schiave«. Ostale »ville schia-
vee, kakor Sedila, Kulja, Zvezda, Smar-
dencdja, Zomeais, Cizerje in Zavrh so Se u-
pravno odvisele od taréentske Zupnije, Ki
jim je pripustila neke olajsave.

Predstavniki teh sedmero vasi so se dne
7. maja 1738 sestali in na novo pobotali s
tarcentskim zupnikom (Contratto di S. Ter-
licher), ki jim je za dokazano zvestobo in
nadaljnjo podrejenost dopustil, da »Sara te:
nuto inscgnare La Dottrina Cristiana ognl

4
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festa di Precetto per le dette Ville Schiave
in Lingua Schiavona, o secondo La qualita
delle ville, con carita, secondo che viene or-
dinato nel Sinodo Patriarcale d’Aquilejac.

Nezadovoljnost pa je ostala, zlasti ker

vedno prisoten, da ni obhajal, ucil, pridigal,

krstil. Mnogo otrok je bilo nekrscenih. Zno-

va in s ¢udovito vztrajnostjo so ti slovenski

Prebivavel zaprosili prevzvisenega beneskega

kneza, da jim dovoli lo¢iti se od mati¢ne
Zupne cerkve in si sami vzpostaviti svojo
- Cerkev.

V tem razdobju je Zupnikoval v Taréentu
Plemi¢ Friderik iz Varma (Federico di Var-
mo ), ki se je zaobljubil ne popustiti. Zaradi
lega je tudi »Serenissimo Colleggio« v Be-
Netkah dovolil le drobtinico, ko je 2. fe-

ruarja 1780 dopustil onim sedmim vasem
Vzpostaviti v »zakramentalno« ono izmed
Cerkva, ki se jim zdi prikladnejsa.

Stare dolocbe so bile le malenkostno iz-
Premenjene. Kot v preteklosti, so si prebi-
Vavei volili vikarja za dogovorjen ¢as (dura-

ile a loro piacere). Vikar je v potrebi ime-
Noval sodelavea, ki pa je moral znati sloven-
Ski, kakor kaplan sam. Sesti ¢len dolocuje
lamreg, »Che possa esso Rev. Vicario al ca-

1
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so di bisogno clegersi un Cooperatore da
esser pagato dal medesimo, quale saper do-
vra come anche esso Rev, Vicario la lingua
Schiava«. Ta odlok prevzvisenega beneskega
Zbora nadalje ni dovoljeval razkosanja ma-
ti¢ne cerkve v Tarcentu. Le v poznejsih ca-
sih so terski Slovenci dosegli samoupravo
v verski sluzbi in si priborili pravico imeti
v vasi skrbnega duhovnika.

Do vec¢je cerkvene samouprave je sicer
prislo, a jezik vernikov je, zal, postal e bolj
ogrozen.

c. v’
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Podoba Marije Fatimske v cerkvi Dolenje Mjerse
(Sv. Lenart)
Slikar &. g. Paskval Gujon, 1963



NASI CUDAK

):‘5&1..&»}:6»&- all &atu{

NaSe vasi se smejo po vsej pravici po-
hvaliti, da so zrastli iz njih veliki mozje, ki
dajejo cast svojemu malemu narodu.

Pesniki kot Trinko, pisatelji kot Muzoni,
modroslovec Stelin, jezikoslovec Avgustin
Osnjak, diplomat Faidutti in §¢ drugi so si-
novi nase zemlje in njih imena in dela so
znana preko mej domacije. Imamo pa Se
tudi druge moze, bolj nizke vrste, neznane
v tujem svetu, a nasemu ljudstvu zelo drage
zaradi njih dobrega srca in Zivahnega zna-
¢aja. Naj naStejemo nekaj njih imen, mor-
da jih bo ta ali oni prijatelj Trinkovega ko-
ledarja spoznal.

Dolgo vrsta jih je: Vodopivac z Doline,
Gorenscak Matevz z Mjerse, kateremu so so-
sedje Furlani pravili smjersinski carovnike.
Potem so Se Gargorin z Jesenja, Klenjac 2
Osnjega, Pepejubar s Podarskije, Filipin s
Podvars¢, pre Anton Lahi¢ z Dolenjega Bre
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nasa, pre Jozef Bernjak ali Kalut z Gnidovcee
in $e¢ drugi. Prav pri tem s¢ bo leto$nji ko
ledar malo pomudil.

Rodil se je v Gnidovcu nad Idrijo leta
1823 v pobozni in premozni druzini, v kateri
Sta zrastla dva duhovnika z enakim imenom.
Eden je sluzboval v Gorenjem Tarbiju, dru-
gi v Fojdi.

Na§ pre Jozef, bolj znan pod imenom
Kalut, je bil imenovan po novi masi leta
1851. za kaplana v Gornjem Tarbiju; tam
Je tudi umrl leta 1907. Ni bil samo dusni
Pastir, ampak tudi domaci zdravnik. Poznal
Je vsa zelis¢a in je kuhal iz njih zdravilne
Caje. Pravijo, da je znal panati vse madro-
he, krée, naravnati izpahnjene noge in roke.
-V tistih ¢asih, ko se oblast sploh ni zanimala
- 2a ljudstvo, je bil Joze Kalut pravi sama-
litan. Ljudje so ga imeli mo¢no radi in mu
Niso prav ni¢ zamerili, ¢e je kaj »zaflavzal«
Spred oltarja in jih oSteval. Se dandanasnji
- Se ga radi spominjajo v dolgih zimskih ve-
Cerih, ko se tis¢e v toplih izbah in veseli
Prenasajo njegove smesne zgodbe. Ce hocete
Wudi vi vedeti, kaj si pripovedujejo o njem,
Pa preberite te zgodbe.



KALUTOVE PRIDIGE

On je bil veseljak in dobric¢ina, vsem pa
ni mogel vedno ugajati, ker je moral svoje
ovee in koStrune veéasih tudi posvariti. Ne-
kateri, zlasti taki, katerih se njegova pri-
diga ni prijela, so mrmrali, da predolgo vle-
¢e svoj govor v cerkvi. Pa se je Ze nasla ka-
ka babnica in mu $la obesit godrnjanje na
nos. Kalut pa ni imel dlake na jeziku. Na-
slednjo nedeljo je faranom tako zapridigal :
»Pravite, de sam predug an de me ni nikul
konca, a? Le poslusajte tiste presnete go-
lazni de pojdeta an dan vsi hudicu u r...
Amen.«

%

Imel je zelo rad repo. Sam jo je vsejal
v vrtu; sam jo je ponavadi pobral in del
kisat za »bravado« in »bizno«. Pa kaj se ne-
ko¢ zgodi? NekakSen lalot mu jo vso po-
krade.

Kot po navadi gre pre Joze po masi po-
gledat na vrt, kako je z repo in vidi vso gres
do pohojeno. Od vseh lepih rep je ostala
samo ena, Ves razkac¢en izrije e lo in s€
vine v tarovz.

Naslednji dan je bila nedelja. Gospod gre¢
masevat in nese s sabo tudi tisto repo, lep?
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povito v robec. Po evangeliju se¢ obrne k
ljudstvu, popade tisto repo in brez drugih
besedi zavpije: »Snuojka so mi odnesli rje-
po, samo to-le so mi pustil! Uganite se lju-
dje, de jo varzem $e to tatu tu Sobel« In
tre$¢i repo proti velikim vratom. Neki po-
balin, ki je stal pri vratih, je hitro sklonil
glavo in je frknil iz cerkve. |

»Vidite ga, tisti je od repel« je zavpil
Kalut za njim.

&

Bilo je na drugo nedeljo po veliki nodi.
Tarbjani so imeli navodo iti s farani od Sve-
tega Lenarta na Staro goro za obljubljeno
bozjo pot. Bodisi da se gospod JoZe ni por
¢util dobro, bodisi da ni bil prave volije, pri
masi jim je dal takéno oznanilo: »Danas j¢
shod na Guoro. Jest na mo’ hodit zak’ me
glodajo Suolni. Vi pa bje§ta vsi, saj je obr
liuba. An lepuo molita an zahvalita Marijo
de hudi¢ vas ni e nesu.. .«

e

Ne mislite pa, da je bil samo gospod ka
plan tako bistre glave. So bili tudi drugl
liudje duhoviti in Zivahni. Gospod Kalut J¢
sicer pravil, da imajo »debele kospe an tat”
ko moZgenje.«
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Zivel je v tistih casih v Tarbiju velik pi-
janec, Miha po imenu. Nekega dne se sre-
cata z gospodom kaplanom.

»Miha,« mu je dejal, »¢e se bos e opja-
nu takole, kmal prides ob vse ante bo muo-
ru kamun redit.«

»Cujete, gospuod,« mu je odgovoril Mi-
ha, »vi mi ne smjete tuole olitavat.«

»Zaki?« vprasa Kalut.

»Zatuo k' vas kamun redi Ze vi¢ ku Stir-
diset ljet !«

Pravijo, da je bilo takrat prvi¢, da ni ve-
del Kalut, kaj bi odgovoril.

KII'IO sSe iﬂ aezﬁun

znal wefiha

V tistih hudih ¢asih, ko je bilo prepove-
dano govoriti domadi jezik, so vprasali fa-
Sisti Rezijana:

»Kateri jezik je najboljsi?«

Moz je naglo razumel nevarnost odgo-
vora, V dveh besedah je zataknil usta \apr;~
Salcem

»Ce gmmm o jezikih,« je rekel, »mlth
da je najbolijsi wm]xi\l«

Smesdni odgovor je napravil konec.

9
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[Qodna

Vas

Ledena brezglasnost
nioje rodne vasi
mi sajevino ust polni,

da je blaznost.

Le milo Zgolenje ptic
véasih krizis¢éa predrami,
da zivljenje naznani

moj veeni klic.

In glej tam, obraz Zenice
tako zmucen in potan,
da ne cuti ve¢ krivice,

ker je sam in je bolan!

Cerno Viljem



Cerkev v Sent Lenartu



Tegobe in tezave
nasih krajev

Ce bi vam hotel pokazati bolj temno
stran nasih benesko slovenskih vasi, bi se
ne znal odlociti ali naj vzamem v roke $te-
vilke ali slike ali pisma nasih iz tujine.

Nase doline se odpirajo od mosta pri
Sv. Kvirinu kot razkreceni prsti na roki ob
Nadizi, Kozici, Erbecu v gorate kraje pred
Matajur. Podobne so jim one doline ob Teru
in Melini, skoro enake ob Idriji in Rezijan-
ski Beli. Kakor so si kraji enaki po zuna-
njem licu, tako so si slicne tudi gospodarske
in socialne tezave, ki tlac¢ijo nase ljudi. Ko
liko se je ze pisalo o slabih gospodarskih
razmerah po nasih vaseh, ki se skrivajo v
prirodno lepih in vabljivih l\muh. a kl;uh
vsej svoji lepoti odganjajo svoje otroke ¥
tujino, v daljni svet s trebuhom za kruhom:

Evo, zdaj smo pri prvi rani nasih gospo
darsko zaostalih krajev: pri pojavu stalno
nara$c¢ajocega uscllumxtva V nekdanjih ¢a
sth so risali Rezijana kot $karjebrusa abl
lonceveza po ln]:h vasch. Pred prvo vojnd
so zaceli hoditi nasi fantje in mozje thv*u‘l
v hrvaske Sume.
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Med prvo in drugo svetovno vojno jih je
pa zacela pozirati daljna tujina. V belgijske
rudnike in limburske premogovnike so se
zakopali in od tam posiljali krvavo prislu-
Zene franke v domovino, kjer so ostale le
Zene, starci in otroci.

Polja in pasnike je zacelo preradéati ro-

idovje in osat, hise so se zacele podirati,
vaske skupnosti izginjati.

Emigracija je Se vedno rakova rana nase
ljube dezelice!

Po drugi svetovni vojni so se vracali nasi
moski z bojis¢é. Cakali in hrepeneli so, da
bi spet sedeli ob domadem ognjiséu, da bi
Prekopali svoje bregove in zaZiveli skromno,
a srec¢no zivljenje v rodnem kraju. Mnogim,
Premnogim pa ni bilo dano, da bi si mogli
odrezati kos kruha od domace pogace. Zopet
S0 morali zadeti kovéek ali culo na rame,
S¢ posloviti od doma in iti v svet iskat skorjo

ruha zase in za svoje.

Od konca druge svetovne vojne pa neka-
ko do leta 1951-52 se je valil emigrantski
Val iz nasih dolin, zlasti iz nadiske, ne sa-
Mo v Belgijo, ampak fudi v Svico, Francijo,
VJuino Ameriko: tia je vabila nade emigran-
te posebno Argentina. Vedina jih je bila $e

€dno rudarjev, tezakov in dninarjev. Pola-
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goma so se pa Ze zaCeli specializirati tudi
po strokah kot zidarji in stavbinski mizarji.

Po letu 1952 so §li nasi delavei na pot
v Kanado in v Avstralijo; v zadnjih letih
pa iscejo delo tudi v Zapadni Nemdiji.

Nekak dodatni pojav k nasemu izselje-
vanju je tudi povojna emigracija nasih de-
klet. Sprva so hodila v bliznja ved¢ja itali-
janska mesta kot sluzkinje, danes jih pa
najdes tudi ze v Svici, Belgiji in celo na An-
gleskem.

Kakor vse kaze, je emigracijski val zajel
zadnje ¢ase zlasti vasi v Nadiski dolini. Za
petero obéin v tem okraju so Stevilke, ki
povedo, kako se Ze naravno manjsa Stevilo
prebivaveev. Poglejmo si kar na debelo Ste-
viléno upadanje prebivalstva po glavnih ob-
¢inah nadiske doline.

Ob¢ina 1. 1951 1. 1962 manj
Dreka 1358 1253 — 105
Grmek 1742 1534 — 208
Podbonesec 3735 3224 — 511
Sent Lenart 2200 1923 — 277
Sv. Peter 3082 2749 — 333
Sovodnje 2077 1712 — 365
Srednje 1883 1646 — 237

Skupaj 16.077 14.041 — 2.036
84



To je samo slika o vedno nizjem $tevilu
prebivalstva v omenjenih ob¢inah. K temu
je pa treba dodati Se Stevilo o ljudeh iz teh
obcin, ki zive vedino leta v tujini kot de-
lavei in se vracajo domov le za nekaj dni
okrog novega leta ali pa za kraji ¢as v po-
letnih mesecih. To stevilo pa znasa v zadnjih
letih kar okrog 40 odstotkov. Podobno je
tudi v drugih vaseh Beneske Slovenije.

Na splo$no torej smemo presoditi, da se
Je iz nasih krajev izsclila ze dosti ve¢ kot
ena tretjina ljudi!

Kaksne pa so posledice emigracije, si
lahko mislite! Prvo smo Ze omenili: domaca
Posest ostane neobdelana; Se tisto malo zem-
lie kar je ostalo, ne daje kruha. Zene in
Otroci ne morejo sami resevati druzinske
Posesti. Drugo je, izumiranje nasih vasi. Iz-
seljenci pogosto poklicejo svojce za seboj v
tujino, Nekateri se sicer vrnejo domov s pri-

ranki, a raje kot da bi ostali v domaci gor-
Ski vasici, si kupijo zemljis¢e kje v nizini.

Izseljenstvo pa prinasa poleg gospodar-
skih posledic tudi hude moralne in socialne
Tane. V emigrantskih hiSah ni ve¢ pravega

ruzinskega zivljenja. Otroci rastejo brez
OCctovega skrbnega varstva in potrebne oce-
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tovske strogosti. Na Zalost tudi prenckateri
izseljenec pozabi na svoj dom in druzino.
Prihrankov ne posilja ve¢ starSem ali Zeni
in druzina propada ekonomsko in moralno.

Upostevati je treba Se nadalnje emigrant-
sko zlo. V tujino namre¢ odhajajo najbolj
zdravi in umsko sposobni ljudje, doma pa
ostane le Sibkejsi del prebivalstva, Zato tudi
. naleti§ v marsikateri vasi Zze kar na neke
vrste latalizem. Od trde borbe za goli ob-
stanek utrujeni ljudje si mislijo: naj gre,
kakor gre! V taksnih razmerah je jasno, da
zamira tudi narodna in kulturna zavest.

In Se druge tegobe in tezave je prinesla
emigracija s seboj; to so zdravstyene slabé
posledice. Ze v prejsnjih »Trinkovih koledar
jih« smo omenjali, koliko nasih moz in fan-
tov napade v belgijskih rudnikih nevarna
bolezen »silikoza«. Preracunali so, da oboll
na tej bolezni okrog 67 odstotkov nasih de
lavcev. Mnogi izmed teh se vrnejo domoY
s pokojnino, a pocasi hirajo in so prisli t&
koreko¢ samo umret domov. Najboljse mod!
so dali tujini, domovina jih je le rodila in —
pokopala,

To je zalostna slika izseljenistva iz b
nesko-slovenskih vasi! ‘
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~ DPismo iz tujine

Mama

domov hocem,

v naso koco,

v naso bajto:

tam bil je raj,

tudi ¢e véasih

bil sem lacen;

tamm vse bo lepo,

mama !

Jaz ne morem vec

tu ostati.

Mati, oh mati,

tu jaz umiram . ..
Del Medico Dino

Obe pesmi je poslal koledarju nad izseljence
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Mrak v vasi

Vecer nad vasjo,
hladen in tih.
Mogocne, tezke
skale zro

v mrzlo dolino.

No¢, tisina.

Sneg rahlo pada.
Od c¢asa do casa

vran ¢rni zakraka
in voda govori.

Veter zapiha.

Po strmi stezi

moZz truden stopa.
pocasi stopa,

ker lacni ga cakajo
otroci doma,

on pa prazno malho
k domu nosi.

Del Medico Dino
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NEKA] OKROGLIH

MARSINSKI JAGRI streljajo na zlodja

To se je zgodilo za Svetim Lovrencom,
pod Matajurom. Marsinski jagri so bili na
lovu spretni, neutrudni mozje; od jutra do
vecera so obhodili vse strasne, nevarne kraje
grbastega Matajurja. No¢ se je blizala, ¢as
Je bil za vrnitev domov. Ncpuwkomnu na
ViSini enega najbolj groznih prepadov, jagri
zagledajo divjo kozo. Ni mogoce dopovedo-
vati, kako naglo so zacele pokati lovske
puske; strel za strelom, HU‘;[I‘II!]SI](I"I[ SO za-
deli cilj. Gams je le slal mirno prejemal
Svincene pozdrave in kazal svoje ¢rne roge
V strelce. Nenadoma so se lovei pogledali
vV oci, misli vseh so bile enake: »Ni gams,
Je zlodej! Skoda da nimamo blagoslovljenc
Vode.« Stari jager je prekrizal pusko in na-
mt.nl zlodju v o¢i. Strel je zadel, oslepljena
Zival je pmkuul.\ in telebnila v prepad. Ni
bil zlodej, bil je star, kosmat gams.
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Prevzetni ostir

Sogar, po poklicu krémar iz male gorske
vasi, je bil trdovraten organizator plesnih
veselic. Njegova najvedja skrb je bila pri-
prava plesnega »brejarja«, ob sejmih in ve-
likih praznikih. Ob takih priloznostih je na-
vadno zaklal kostruna, skuhal okusna jedila
in nastavil dobre pijace. Ve¢krat mu je Sel
ves dobi¢ek v ni¢, Ker tisti presneti dez mu
je podrl dolgo premisljene nacrte; ples se
ni mogel izvrsiti. Sogar se je jezil, Bogu je
oc¢ital, da ne dela prav. Postajal je hud ko
$rsen, ko so ga jeziki postavacev bodli z
vprasanjem: »Ali je Sc¢ dober koStrun?«
Zato se je trudil z mislijo, kaj naj napravi.
In res blisknila mu je v glavo »lovija«, ve-
lika lovija, mogocna sprejeti pod streho tu-
di brejar. Vsegavedni jeziki dodajajo, da se
je Sogar po koncanem delu prevzetno po-
hvalil: »Bog, sem ti jo naredil l«

Revez je kmalu spoznal, da ni moc¢i na
svetu, ki bi premagala boZje sile, Strela jé
udarila v hido, in ogenj je unic¢il hiso, lovijo
in brjar.

Ljudje so tedaj razsodili: Sogar jo je na
redil Bogu, Bog jo je naredil Sogarju,
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ODGOVOR OVCE, UCI CECE

Zakaj v tla glavo drzis

in ni¢ se ne veselig?

Odgovor vsem je dala

ko je zablejala.

»Jaz sem Zzival edina,

ki kaStrona ima za Zenina.
Qj, drage, ljube cece,

ne bodite ve¢ nore!

Ce porodita moza,

ki samo piti zna,

postanete kot ovce,

derzale boste dol’ glave;
pijanec je kot kaStron,
hoce zmeraj svoj razon.«

Zdravko
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SEEDEN
JUBILANT

Na praznik Marijinega rojstva so obhajali
farani v Azli veliko in redko slovesnost. Na
ta dan je priSel v svojo rojstno vas ¢. g. Jo-
zel Jusic¢, ki je obhajal 65-letnico masnistva.

Visoki jubilant, eden izmed najstarejsih
slovenskih duhovnikov, je Zze pred mnogimi
leti prestopil v gorisko nadskofijo. Sluzbo-
val je najve¢ let na Pec¢inah pri Sentviski
gori. Od tam se je preselil v Kred pri Ko
baridu, kjer $e vedno opravlja Zupnijske po-
sle. Na fari, ob meji svojih rojakov beneskih
in soskih Slovencev, se e vedno pocuti krep-
kega in delavnega. Kljub castitljivi starostl
jo Se nekajkrat mahne kar pe$ mimo Mata-
jurja v rodne kraje.

Gospod Jozel sodi zatorej med nase stare
korenine, vrle in v vsakdanjo borbo za svoj¢
ljudstvo zarite ljudi. Bog nam ga Se dolgo
ohrani !
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ZNAMENIT
ROJAK

V letu 1963 so v Washingtonu prav slo-
vesno pocastili nasega rojaka Ivana Osnjaka
1z fare Svetega Lenarta. V domovini skoro
ne vedo, da imajo v svetu moza, ki jim s
svojim ugledom in ucenostjo daje veliko
Cast. Zato bosta prav na mestu dve besedi
O njem. Ivan OSnjak se je izselil s starsi v
Ameriko e kot mlad fant, Tam so nadarje-
Nega decka poslali v Sole, kjer je imenitno
napredoval, Srce ga je vleklo tudi v duhov-
ski poklic in res je stopil leta 1913 v red
avgustincev, Po konc¢anih bogoslovnih nau-

ih je nadaljeval filozofske Studije na uni-
Verzi v Washingtonu. Leta 1923 je doktoriral
Z najvecjo pohvalo. Nato je kot pater Avgu-
Stin deloval po raznih misijonskih postajih
M kot zupnik v ameriski prestolnici. Zaslo-
vel je kot pozrtvovalen in ucen duhovnik.
Pater O%njak ni znan samo kot filozof, am-
Pak tudi kot jezikoslovec, Obvlada dolgo vr-
Sto tujih jezikov. Napisal je tudi tri debele
Zvezke modroslovne vsebine., Znanstveno de-
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lovanje je |)|l|wk|u patru Avgustinu tudi vi-
soka priznanja od strani papeza Pija XII.
in Janeza XXIII. Poklicali so ga kot profe-
sorja lilozolije na univerzo v Washingtonu,
kjer e danes deluje.

Ob 50-letnici njegovega redovnega Zivlje-
nja so patru Osnjaku priredili v ashlnglt,r-
nu posebno svecanost. Veliki ameriski dnev-
niki so zelo pohvalno pisali o delovanju na-
Sega znamenitega rojaka, ki Siri s svojim
delom tudi slavo nase rodne zemlje.

Erbe¢ v Nadiski dolini — Desno: Mersin in Matajur
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PO NASI 2EMLII
SEM HODIL

Lepa je naSa zemlja v prirodni krasoti
in brdka kakor malokateri koscek slovenske
zemlje. Saj ni velika in obseZzna; nekaj cez
516 kvadratnih kilometrov nameri$ na njej.
Ta kos sveta pa nikakor ni enakomeren. Vsa
povrsina Beneske Slovenije je razgibana, ka-
kor viharni morski valovi. Od visokega Ma-
lajurja ali Velike Babe se spusca svet z vi-
Sine 1643 metrov do nizke ¢edadske ravni,

jer smo pri Sv. Kvirinu le Se 145 metrov
nad morjem; povsod same strmine, lazi,
Soteske, globace, da je komaj prostora za
vodo in stezo ob njej. A koliko divije roman-
ticne krasote!

Se bolj razoran je svet ob Teru in Be-

rozcei, kjer zapirajo prehode na vzhodno
Stran  divji vrhovi. 1709 metrov visokega
lampona in Brjeske gore (1615 m). Naj-
0lj divie se pa risejo skale nad Rezi-
Jansko dolino v vrSacih vlaznih Muicev, v

Uzacu 1872 metrov, Kadinu 1820 metrov in
V Jauerju 1816 metrov visokem.
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Pogled na Sent Lenart



Najbolj viden od vseh je Matajur, ¢eprav
ne najvisji, ampak on ima zbranc okrog
sebe vse slovensko-beneske bregove, kakor
kloca svoja cibeta.

Marsinci in Matajurci mu Se danes pra-
Vijo »gor pri Babi« ali kar Velika Baba. Fur-
ani so mu dali ime »mont major« ali »vi§ja
gora«. Iz obeh besed so potem stisnili be-
sedo Monte maggiore ali v nasih ustih Mata-
Jur, Drugi starejs$i ljudje pa marnajo, da je
naslov prifel od brega svetega Jurija nad
Ruonacom. Ondi je v starih casih stala cer-

ev na c¢ast svetniku svetemu Juriju, ki je
danes podrta. 1z furlanske besede »mont«
= breg) in slovenske »Jurij¢ je baje na-
Stalo ime »Montjur« in potem »Matajur« za
Naso najlepso goro. Po nase diZi bolj prva
fazlaga, to je Velika Baba v domacem jeziku
Ln Montmajor ali Monte maggiore v sosedo-
em,

Za zdaj pa popustimo te razlage in jo
"aje uberimo ob nasih treh dolinah navzgor
er poglejmo, katere reke, potoki in hudo-
Urniki se prelivajo in derejo po nasih str-
Minah,

. Vse vode se stekajo v Tilment ali pove-
é'm_\' Soc¢o in z njima vred v narocje sinje
rje,
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Pogled na Brnas in Sempeter Slovenov




Tilment odnaSa pritoke iz Rezije in iz
okolice Humina.

Glavna je rezijanska Bela ali kar »wodax,
ki izvira pod Kaninom. Do Stolvice jo sti-
skajo bregovi v globoko korito. Odtod se
razliva po Sirokem produ do Njivice, potem
Se pa struga zopet stisne do Sv. Jurija. Spod-
nji tok do Rezijute, kjer se izliva v Belo,
Je spet nekoliko $irsi. Na 21 kilometrov dolgi
poti pobere dosti malih pritokov: Dol, Suhi
Potok, Ronek, Laski potok, Lomnik in
Malin. Z leve strani pa priskakljajo v Belo
Kraviji potok, Beri¢nik, Ozejaski potok in

arman. Vsi imajo v zgornjem toku cisto,
gorsko vodo.

Juzno od Muzcev se izliva naravnost proti
Vzhodu v Soco pri Zagi divja Ué¢ja z Belim
bPotokom.

Druga glavna dolina je Terska. Ter (Tor-
'e) prite¢e na dan iz $estih izvirov »za Lje-
S0« ; kraj lezi pod Muzcem v visini 551 me-
rov. Pri Teru (Pradielis) je dolina $e dovolj
Siroka, pri Vedrovnici ali Njivici pa Sumi
In Kipi valovje v pet kilometrov dolgi in glo-
boki tesni do Sumaje (Zomeais). Spotoma
dobiva 7 kilometrov dolgo Vedrovnico izpod

ampona. Izpod Jalovca ali Brjeske gore pa
Pridrvi po 15 kilometrov dolgi in tesni sote-
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R i

Cerkev sv. Kvirina pod Sempetrom pri Nadizi

ski hudournik Karnahta (Cornappo). Stra
hovit je pogled s ceste v globel, kamor s¢
izlivajo $e Lanja izpod Cufin, in Gorjanka.
Pri Centi se Terska dolina razsiri in pritece
v prodnato ravan pod Nemami. Tu pa ne
nadoma zgine pod naplavine in se Sele prl
Villi Vicentini malo pokaze in po 67 kilor
metrov dolgi poti pridruzi Sodi.
Samostojna je rec¢ica Malina, Prikaze s€ |
pri vasici istega imena. Pri Ahtenu Zubor
¢ po ravnini, a se pri Remanzaku zgubi ¥
prod in se prelije v Ter. Melina ima tud!
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ve¢ pritokov. Najdaljsi je Brjeh (Grivo) iz-
pod [vanaca. V¢asih, na primer lansko jesen,
silno naraste in poplavja dale¢ na okrog.
Pomnozi mu hudourne vale se Bistra (Chia-
r0) in mala Zaljesa.

Tretja dolina in voda, ki daje Nadiskim
Slovencem ime je pa staroslavna Nediza.
Kakor vec¢ina voda v Benedki Sloveniji po-
Zene tudi ta reka iz veé izvirov in malih po-
tokov, Na dan privrejo iz bokov Breskega
Jalovca in Gabrovca. Ti so: Velika grapa,
Crna voda ali Veliki Kolenjak, Beli potok
ali Mali Kolenjak in ljubki Bon¢i¢. Kjer se
Vsi zdruzijo, ze na drzavni meji, dobe skup-
No ime Nadiza. V daljavo 7 kilometrov, do
Pritoka Legrade, je meja med soskimi in
Nadiskimi Slovenci. Zahodno, pri Logeh, za-
Vije Nadiza levo okoli Mije v Kobariski kot.

eée 12 kilometrov dale¢ po jugoslovan-
skih tleh, kjer sprejme $e¢ Podbelo, in se
obrne pod Robi¢em pri Suhem potoku na
Jug, na italijansko stran. Od Stupice do Mo-
Sta tece po Siroki in prodni strugi, pri Ce-
adu se pa ropet vreze v skalna korita.

Pri Sentkvirinskem mostu pridrvi vanjo
13 kilometrov dolgi Erbe¢ (Erbezzo), ki pri-
JUmi na svetlo pri Gorenjem Tarbiju. Er-
€ pa ima z desne $e pritok Kozico, ki
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izvira pod Kolovratom kot Rijeka. Drugi
pritok je 13 kilometrov dolga Namorna ali
Aborna, ki ima svoj izvir Skrila prav pod
Matajurjem. Ta voda dobiva pri Sovodnjah
Se reko, ki izvira pod Livskim sedlom. Kot
vecina rek, tako tudi Nadiza ponikuje s Te-
rom vred v furlanski nizini v re¢ne napla-
vine,

Najbolj proti vzhodu je zarezala svojo
dolino v ozemlje Beneskih Slovencev reka
Idrija. Pod Bukovo jezo na Kolovratu, tam
kjer je bila kapela na Slemenu, se rodi. Do
Podrskja tec¢e v globoki strugi med zelenimi
gri¢i kot mejna reka. Pri Golobrdu nad Mer-
nikom se njena struga razsiri. Ze v furlan-
ski nizini se zlije v Ter. I

Nepopisno lepo je potovanje vzdolz teb
voda, ki so zdaj mirne in pokojne kot nebo
nad njimi, pa se od ¢asa do ¢asa razbesne
a so Se v svoji grozoti ¢udovito lepe.

s
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Na levi: Dolenji Barnas - Na desni: Sv. Peter Slovenov

S

S STARA BOZICNA

»PO MIESTU STA HODILA«
Svet’ JozZef in Marija
po mjesiu sta hodila,

po mjesiu Betlehem.
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Svet’ JoZef prosi milo
de b’ se kaduo ez anj usmilu,
de di pri judéh biu.

Judjé so trdovratni,
cejo de b’ pred vrat' mi stau,
pred vrat’ mi konac storiu.

Svet’ JoZef se je oglednu,
‘dno Stal’co je zagledu,
'dno Stalco razdrto vso.

Svet’ JoZef Mariji pravi:
sMarija, le not’, se spravi,
tjié v kotic, tjé za mé.«

Marija je zadrémala;
kit se je spet zbudila
je v kril'eu najdla Jezusa.

Vesela Marija je rekla:
»Q Jezus, djete muoje
zdaj je kraljestvo tuojel«



STARE LIUDSKE

MUOJ PUOBIC Z' UOJSKE GRE

ves ranjen in krvav.

Jest mu grem naspruoti
z mojo desno roko:

sle dol, le dol se usédni
nia mojo desno stran,

mi bos se kaj povjedu
kaj je sudaski stan.

— »0 jest bi rad’ povjedu,
deb' le moja b'la.«

— »Pri sedmim regimentu
obednega ne poznam

kit sam’ga moj'ga fanta

ki ga prau rada imam.«

0J BOZIME TELE DOLINCE

0j bozime sestre in bratje,
oj boZime!

Kuo tezkuo, kuo teikuo
vas zapustin!
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Oj boZime tata in mam'ca,
oj boZime!

Kuo tezkuo, kuo tezkuo
vas zapustim!

Oj boZime!

Kuo tezkuo, kuo teikuo
vas zapustim!

O boZime sestre in bratje.

Rarnaski zvomovi

pru milo zvon'jo,
zavi§jo mojo jubco
pod zemjo nes'jo.
Na-le jo, nale jo,
bom rajzu za njo:
zvoniti bom pustiu,
kropiti pa ne:
kropile jo bojo

le moje suzé!



SI VEDEL...?

da zna albatros, najvecji pti¢ v zraku,
tako spretno izrabljati zra¢ne tokove, da se
more ves dan vzdrzati v zra¢nih plasteh, ne
da bi enkrat zamahnil s perutmi;

da je Sele leta 1810 iznasel Amerikancc
Barnett templanje podplatov z Zeblji, do-
C¢im so prej uporabljali Sivanje;

da ¢e zapre$ Skrjanca v kletko skupaj
s slavékom, se prvi tako napenja, da bi s pet-
lem prekosil slavea, da mu poci sree;

da je doslej najhitrejsa klepetulja na
svetu neka Buth Hartwell iz Los Angelesa;
V eni sekundi zblebede kar enajst besed;

da ne more muha leteti ve¢ kot pet minut
PO zraku ne da bi se ustavila;

da si je ameriski igralec Montey Wolley
Zavaroval brado za 13 milijonov lir;

da je imel doslej najdaljsi govor v par-
lamentu Kemal pasa leta 1927, Govoril je s
Presledki 34 ur. Njegov govor je obsegal
350.000 besed, docim jih ima obSirna Dan-
€jeva »Divina Commedia« le 99,542,
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Kostanjev gozd — »Burices so bile neko¢ vir dohodkov




NOVE MERE

Pravzaprav ne smemo reci: nove mere,
ampak novi izrazi za merjenje. Mednarodni
urad za mere je uvedel dvanajst mednarod-
nih izrazov za zelo velike in za prav majhne
kolic¢ine.

Trilijon, to je Stevilka z 18 ni¢lami, se

odslej imenuje: tera

Milijarda, katero napise$ z 9 niclami za

enojko, ima ime: giga

Milijon, tega Zze znate napisati, so preime-

novali v: mega

Tiso¢ je zdaj: kilo

Sto je: hekto

Deset pa: deka
Desctina (0,1) ima nov mednarodni na-

slov: deci

Stotina (0,01) se imenuje: centi

Tisoc¢ina (0,001) je zdaj: mili

Milijonina (0,000.001): mikro

Milijardina (9 mest za decimalno vejico)

je: nano

Trilijonina (ednica na 18. mestu za de-

Cimalno vejico) se imenuje pa: pico.
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NOVI KOLEDAR

Ze vec desetletij proucujejo astronomi,
kako bi se uredil tak splosen koledar, ki bi
ustrezal vsem potrebam sodobnega ¢love-
Stva. Cerkev se je ze na sedanjem koncilu
izrazila, da nima ni¢ proti preureditvi se-
danjega koledarja, ki sega Se do papeza Gre-
gorja XIII., v leto 1582. Cerkev zahteva sa-
mo, da se spoStuje sedmi dan kot nedelja.
Zdaj je odvisno samo Se od Organizacije
zdruzenih narodov ali bomo Ze letos zaceli
Steti po novem koledarju,

Spremembe pa bodo zelo velike. Po no-
vem koledarju bo imelo leto 365 dni in bo
razdeljeno v enaka trimesecja po 91 dni, to
je po 13 tednov ali tri mesece. Vsak prvi
mesec vsakega trimesedja se bo zacel in
nchal z istim dnevom. Na primer: januar,
april, julij in oktober se bodo zaceli z ne
deljo in koncali v torek. Tmeli bodo po 31
dni; februar, maj, avgust in november pa
bodo imeli zacetek v sredo in se bodo kon
cali s ¢etrtkom; imeli bodo po 30 dni.

Vsako leto se bo pricelo vedno z nedeljo-
Zadnji dan v letu, 31. decembra, bo »Sve:
tovni praznike. Vsako cetrto leto bo pre
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stopno. Prestopni dan pa bo imelo po 30. ju-
niju.

Ugodnosti bodo razlicne. Predvsem se
bodo praznovali cerkveni prazniki na isti
dan. Zeleznicam in avtobusnim progam ne
o ve¢ potrebno spreminjati urnika vsako
leto posebej, ker bo koledar vedno enak,
vecen, Olajsani bodo banéni in trgovski po-
sli, ker bodo zapadlosti vsak trimester pri-
Sle na isti dan, to je na soboto. Se bolj ugo-
den bo novi koledar za %ole. Ker bodo tri-
mesecja nespremenljivo razdeljena, bo moz-
N0 tudi ucno tvarino sorazmerno porazdeliti.
Pray tako tudi ne bo sitnosti s pocitnicami,
I 5o bile enkrat prej, drugi¢ pozneje.

Novi koledar torej ne bo vsako leto dru-
gacen, ampak vedno enak. Datumi bodo tu-
di padli na isti dan (n. pr. ponedeljek, to-
rek...) in si jih je zatorej mogoce lahko
Zapomniti,
. Ze iz tega kratkega orisa je razvidno ve-
lika korist suniverzalnega koledarjae.

==
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Ime

1) Jurij Gagarin
2) Alan Shepard
3) Virgil Grissom
4) German Titov
3) John Glenn

6) Scott Carpenier
7) Adrijan Nikolajev
&) Pavel Popovid
9) Valter Schirra
10) Gordon Cooper
11) Valerij Bikovski

12) Valentina Tereskova

CLOVEK V VESOLIU

Drzava Datum

SSSR
ZDA
ZbA

SSSR
ZDA
ZDA

SSSR

SSSR
ZDA

SSSR
SSSR

12461
3561
21761
6 8/61
22/2/62
24562
i1/8 62
12 8 62
31062
15,5'62
14.6/63
166 63

na

Opombe

»Vostoku« - eno obkroz. - 109 minut
»Redstonu« - eno obkroz. - 15 minut
sRedstonu« - eno obkroZ. - 15 minut
»Vostoku Il« - 17 obkrozenj - 25" 13’
»Mercury Ma-6« - 3 obkroz. - 4" 56
»Mercury Ma-T« - 3 obkroz, - 4"56'
»Vostoku I1l« - 64 obkroZenj - 94" 22°
»Vostoku 1V« - 48 obkrozenj - 70" 38
»Sigma 7« - 6 obkrozenj - 9" 13’

»Faith 7« - 22 obkroZenj - 34" 20"

»Vostoku V« - 81 obkrozeni - 119® 6’
»Vostoku VI« - 48 obkrozeni - 70 50"



POSTNE PRISTOJBINE

Pisma: do 20 g: L 30;

» za nadaljnjih 20 g: » 20;
Dopisnice: » 25
Razplednice : » 15;

» vet kot 5 besed:  » 25;
Tiskovine za 50 g: » 10;
Priporo¢eno, dodatek: » 85;

Paketi ;
do 1 kg: L 280
» 2 »:» 300
® 5 »:» 360
» 10 » : » 460
» 20 » :» 660

Radijska pristojbina:
»

»

Tde\’izija : celotna

L.

Brzojavke 16 besed:

»

» vsaka beseda vec:

» nujne do 16 besed:

v tujino L 70

» 40
» 40
» 15
» 40
» 15
» 90

L 250
» 15
» 490

» » vsaka beseda ve¢: » 30

celotna .
Cetrtletna - prvi obrok
ostali obroki .

L 3400
» 1600
» 650
» 12.000
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KOLIKO JE URA?

Ko je v Srednji Evropi in tudi pri nas poldne
imajo:

v vzhodni Sibiriji in na zahodni Alaski . . polnogi
v srednji Alaski in na Drustvenih otokih . . 1 uro
Voporec]aisynltona: s (0 S0 i elintegts ST @
viZanadnd Amerikls 5 L e e e el 3 9
v zapadni Mehiki in Kanadi . . . . . 4 ' »
v Srednji Ameriki, na Gronlandu in v za-

g BraZiil, S I A T S e L il 6 »
v vzhodni Braziliji, Uruguayu, na Orkadih g »
na Izlandu, Madeiri in Kanadskih otokih . 10 »
Irska in vsa zapadna Afprika . . . . . 11 =»
v vzhodni Evropi (od Bolgarije na vzhod in

wsa srednga Afrika', . . . o Lt L . 13 »
- ATEBIH el T e e e e B 15, '

v Pakistanu, v centralni Aziji . . . . . 16 »
g i U o i B e  {) 18 »
na Kitajskem, Malajskem oto¢ju, v zapadni
Avstraliji S g ey Sl el A ST, 19 =
v vzhodni Avstraliji, v Mikroneziji, Tasmaniji )
na Novem Zelandu, na Polineziji . . . . 23 »
naotodju Cook in Tonga . . , . . . 2340 =
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slove

‘n ;/Jc-}cébau

“

Zopet smo na razpotju dveh let. Od sta-
rega se poslavljamo, novemu nazdravljamo.

Staro leto, ki je zginilo v vecni zaton, je
tudi nasim rojakom v tujini in doma pri-
neslo marsikaj dobrega; na Zalost, v nasih
bridkih éasih morda Se vecd slabega.

Toda, dragi rojaki, po vzgledu nasih oce-
lov in dedov je treba vzeti dobro kot dar
iz boZjih rok, tefave pa kot preizkusnje in
kazipot v boljse dni.

T'i pa bodo resni¢no zasijali, ¢e bomo
tudi sami, kot pravi stari pregovor, svoje
Stece kovadi. Ne smemo samo krizemrok
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stati in v nebo zijati, ées od zgoraj bo prisla
pomodé. Nas nauk uci: moli, pa tudi delaj!

Zato veljaj prvi kolednikov pozdrav pred-
vsem tistim, ki se Zrivujejo za naso zemljo
in ljudi z vecno daritvijo na oltarjih in
vzirajnim delom med nami. Ohranjujejo nam
dragoceno dediséino vere in jezika.

Drugi pozdrav naj ponesejo naSe misli
vsem tisocem in tisocem nasih bratov in se-
stra, ki so razkropljeni po svetu. Ta in oni
se je za praznike vrnil v domovino in si je
morda za sveto noc¢ prizgal tih plamencek
tople domacnosti. Premnogim pa niti to ni
ve¢ dano, vzela jih je tujina in jih vrnila
ve¢ ne bo! Na njih grobove romajo nase
molitve . ..

Kaj pa nam vsem vo3¢i za leto 1964
»Trinkov koledar«, ki Ze deseto leto prihaja

v vas? Predvsem Zeli, da bi se okrog njega

in Trinkovih naukov povezali v skupni za-
vesti do doma in roda vsi nasi rojaki kot
ena sama druZina; konec naj bi bilo sleher-
nih razprtij med nami! Novo leto naj bi
tudi nasi oZji dezelici in nje ljudem prineslo
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vse pravice, katere jim gredo po boZjem
pravu in ¢cloveskih postavah. Trinkov ko-
ledar vam vsem, ljubi rojaki, vo3&i po svo-
jem koledniku, da bi se te svete pravice
podpecatile za nas vse.

Do njih pa bomo prisli le tedaj, ¢e bomo
tudi z lastnimi mocémi gradili svoj novi ¢as
pa starem, a vedno veljavnem geslu:

MOLI IN DELAJ!
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KAZALO

Leto 1964

Mesedni koledar

V Trinkov spomin .

Hisa, ki ga je vzgojila

Nasi jubilanti

Gospodu Kjacicu ob zlati masi .
Srebrnomasnik Cramaro |

Starinska cerkev

Iz. Trinkovih pesmi .

Dvoje velikanov —
Papez Janez XXIIL .
Predsednmik Kennedy .

Misijonarju Janezu Obali .

Nasi priimki

Slovenski vikarijat Terske doline .

Nasi Cudaki
Rodna vas .

Tegobe in tezave naSih Krajev .
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Stara bozi¢na
Stare ljudske
Si vedel?

Nove mere .
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Koliko je ura? .
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